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Kurt Ackermann, Minchen

Zweistockiges
Einfamilienhaus mit zwei
Garagen in Miinchen
Baujahr 1963

Maison familiale a deux niveaux avec deux
garages a Munich

Two-storey home with two garages in Munich

1

Gartenseite, rechts Schwimmbecken. Stahlbeton-
skelett mit weiB geschlemmtem Sichtmauerwerk,
Fenster in Afzelia natur.

Cété jardin; a droite piscine. Squelette en béton
armé avec remplissage en briques apparentes badi-
geonnées en blanc, fenétres en afzélia naturel.
Garden side, right, swimming-pool. Reinforced con-
crete skeleton with whitewashed untreated masonry,
windows of natural afzelia.
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Obergeschof 1:200.
Niveau supérieur.
Upper level.

3
Erdgeschol3 1:200.
Rez-de-chaussée.
Groundfloor.
1 Eingangsdiele [/ Hall d’entrée / Entrance hall
2 Wohnzimmer mit Wandkamin / Séjour avec che-
minée / Living room with fireplace

L
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3 Kiche / Cuisine [ Kitchen

4 Anrichte / Office / Pantry

5 Arbeitszimmer / Studio de travail / Study

6 Garderobe [ Vestiaire / Cloakroom

7 WC

8 Garage

9 Uberdeckter Sitzplatz / Abri couvert /| Covered
seating area

10 Geréte / Outils / Utensils

11 Schwimmbad / Piscine / Swimming-pool

12 ObergeschoBdiele mit Oberlicht / Hall supérieur
avec lanterneau [ Upper hall with skylight

13 Kinderzimmer / Chambre des enfants / Children's

room

14 Elternzimmer / Chambre des parents / Parents’
room

15 Madchenzimmer / Chambre de bonne |/ Maid’s
room

16 Gastezimmer / Chambre d’héte / Guest room
17 Bad mit Oberlicht / Bain avec lanterneau / Bath
with skylight

;
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1
StraBenseite mit Holzraum als Schutz fur den Vor-
garten, rechts und links je eine Garage.

Coté route avec local en bois comme protection du
jardin, a droite et a gauche un garage.

Street side with wooden tract as protection for the
fore-garden, right and left, garages.

2
Gartenseite mit blauen Markisoletten.

Coté jardin.
Garden side.
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1
Nordseite mit Hauseingang. Sparsamste Ausdrucks- Nachtaufnahme des Wohnraumes, vorn das Schwimm-

formen mit bewuBter materialmaBiger und farblicher becken.

Mittelbeschrankung Prise de vue de nuit du séjour; & l'avant-plan la pis-
Parti nord avec entrée. Moyens d'expression trés cine.
sobres, peu de matériaux et de couleurs. Night view of the living tract, in front, the swimming

North side with main entrance. Sparse expression pool.
with deliberate restraint in use of materials and
colours.

3
Wohnzimmer mit Wandkamin.

Séjour avec cheminée.
Living room with fireplace
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GeschoBtreppe in Stahl.
Colimacon en acier.
Steel staircases.

Vorstadtsituation, Mischbebauung einstok-
kig, zweistockig, steildachbedeckt, flachdach-
bedeckt, mit und ohne Dachausbauten, er-
gab die Maglichkeit, sich um die Umgebung
nicht kimmern zu mussen und unabhéangig
von den Nachbarn bauen zu koénnen.

Dazu kam ein relativ groBes Bauprogramm
auf relativ kleinem Grundstuick, weshalb sich
eine zweistockige Losung aufdrangte.

Das Haus richtet sich ganz nach Studen und
dem Garten. Es ist nach dieser Seite im
Erdgescho3 ganz gedffnet. Die West- und
Ostseite dagegen sind vollig geschlossen,
um lsolierung zu den Nachbarn zu erhalten.
In groBer Disziplin ist ein klar geteilter
Grundrif3 mit dreimal zwei Feldern gewahlt
worden. Im ObergeschoB entspricht je ein
Sidzimmer einem solchen Feld. Zwei Kinder
haben anderthalb Felder, wobei das halbe
Feld den Betten gehort. Die Eltern haben
ein Feld zur Verfugung, wozu ein halbes
Feld mit dem Bad kommt.

Man betritt das Haus in der Mittelpartie, wo
auch, mit Lichtkuppelbeleuchtung, die Wen-
deltreppe liegt. Das Wohnzimmer bean-
sprucht die drei Studfelder.

Diese strenge Ordnung kommt der Konstruk-
tion entgegen. Ein Stahlbetonskelett wurde
mit Sichtmauerwerk ausgefacht. Geschof3-
decken sind ebenfalls in Stahlbeton ausge-
bildet, das flache Warmdach mit Kiesisolie-
rung und KiespreBdach mit Innenentwésse-
rung. Alle Fensterelemente sind aus Afzelia
natur mit Isolierglas, nach Suden mit Son-
nenmarkisoletten und Dauerliftung. Stahlbe-
tonskelett und Ausfachungwei3 geschlemmt.
FuBbéden teppichbespannt, in den Wirt-
schaftsraumen groBformatige Tonplatten.
Mitarbeiter: Peter Jaeger, Pat Deby. Zie.

2

Wendeltreppe in Stahl als GeschoBtreppe. Stahlrohr
als Gelanderpfosten und Handlauf.

Colimacon en acier. Appuis de la balustrade et main-
courante en tube d'acier.

Spiral staircase of steel. Railings of tubular steel
construction.
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Konstruktionsblatt

Plan détachable
Design sheet

i

N

NRER
&

I -

DN
N

TN

E

NN

Wendeltreppe aus
Stahl

Colimagon en acier
Spiral staircase of steel

Kurt Ackermann, Miinchen
Zweistockiges
Einfamilienhaus
mit zwei Garagen
in Miinchen

Maison familiale & deux niveaux avec
deux garages a Munich

Two-storey house with two garages in
Munich
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ObergeschoB 1:50.
Niveau supérieur.
Upper level.

13 Stufen 18/28 c¢m / 13 marches 18/
28cm /13 Steps 18/28 cm.

1]

ErdgeschoB 1:50.
Rez-de-chaussée.
Ground floor.

16 Stufen 17,9/28 cm / 16 marches 17,9/
28cm / 16 Steps 17.9/28 cm.

i

UntergeschoB 1:50.
Sous-sol.
Basement.

16 Stufen 17,9/28 cm / 16 marches 17,9/
28cm [ 16 Steps 17.9/28 cm.

v

Abwicklung Innenwange.
Développement intérieur.
Interior development.

Y,

Abwicklung AuBenwange.
Développement extérieur.
Exterior development.

Detailpunkte A, B, C, D 1:5.
Détails AB CD.
Details A, B, C, D.

1 L-Eisen 30/30/4mm / Fer L 30/30/
4mm [ L-iron 30/30/4 mm.

2 Fix-Dubel / Douille / Dowel

3 Stahlschiirze / Plaque en téle /
Sheet metal panel

4 Putz einschneiden / Entaille dans
crépis / Notch in plaster

5 Agrobplatten / Plaques Agrob /
Agrob panels

6 Mortelbett / Lit de mortier / Mortar

be

7 Trittschalldammung / Isolation pho-
nique des marches / Acoustic in-
sulation on steps

8 Stahlbetondecke / Dalle en béton
armé / Reinforced concrete ceiling

9 Mauerwerk / Mur / Masonry

10 Holztrittstufe / Marche en bois /
Wooden step

11 Gelénderstab ¢ 1” / Appui de la
rg)aiir}' courante ¢ = 1” | Baluster
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